1. Den Hebel aufklappen
Unfold the lever

2. Den passenden Gabelschaft-Adapter in das Loch der Gabel
einstecken
Plug the appropriate head tube adapter into the steering tube of the
fork

3. Den Hebel im Uhrzeigersinn drehen, bis der Gabelschaft-Adapter
fest in der Gabel sitzt
Rotate the lever clockwisely, until the head tube adapter fits stable in
the steering tube of the fork
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4. Den Hebel einklappen, um das Schutzblech fest zu verspannen
Fold the lever to lock the fender

Passende Gabelschaft-Adapter
Suitable adapters

?19mm @ 23mm @ 31mm @ 34mm

Bitte vor jeder Fahrt auf festen Sitz kontrollieren. Hierfiir mit

der Hand am Schutzblech riitteln, um lose oder defekte Bauteile
feststellen zu konnen.

Please always check before riding to make sure that the
mudguard is securely mounted and working properly. Shake the
fender with the hand to find out loose parts. .

CLIP ON MUDGUARD

1. Schrauben aus Halteklammer herausdrehen / Unscrew the screws on
the clip
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2.Halteklammer an Sattelstiitze anlegen und mit den beiden
mitgelieferte Schrauben festziehen / Place the clip on the seat post and
tighten with the two supplied screws
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3. Ausrichten des Schutzbleches iiber die zwei Gelenke / Adjust the fender
by the two pivots

1. Drehknopf heraus ziehen, um Kabelzug zu losen / Pull the rotary knob
to release the cable pulley

2. Weiches Fiihrungsteil auf den kleinen Haken fiihren. Das Stahlkabel in
die grofie Lasche einfadeln / Guide the soft part into the smaller hook,
place the steel wire in the biger hook

3. Kabelzug auf der Gegenseite einhaken und Drehknopf hineindriicken.
Festziehen durch Drehen im Uhrzeigersinn / Hook the cable pulley and
push the rotary knob. Rotate the knob clockwisely to tighten
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1. Knopf driicken, um Ratschenband zu lésen / Push the knob to release
the ratchet strap
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2. Ratschenband anlegen und mit dem Ratschenhebel so fest wie madglich
festziehen / Put on the ratchet strap and tighten as far as possible with
the ratchet lever
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3. Ausrichten des Schutzbleches iiber die zwei Gelenke / Adjust the
fender by the two pivots
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